
Издалека сапфирово-синие глаза Сильфиды упали на Ву Яня и ко. Посмотрев на них некоторое
время, она начала идти к ним. Бинг Линг и Биши обменялись взглядами и последовали за ней.

Остальные тоже заметили их приближение, как и Ву Янь и Ко. Они притихли и позволили им
подойти.

Сильфида посмотрела на Ву Яня, Микото и Икароса по очереди, а затем посмотрела на
Астрею. Биши и Бинг Линг также смотрели на Ву Яня и ко. Бинг Линг сосредоточилась на Ву
Яне, а Биши - на Хинагику.

Последний большой турнир до сих пор является горячей темой в Институте Мира Сильварии.
Все знали о том, что произошло на последнем турнире. Они знали, почему Сильфида, Бинг
Линг и Биши подошли к Ву Яню и компании.

Ву Янь обменялся взглядом с Хинагику. Они оглянулись на трех лидеров команд, которые по
какой-то причине оказались здесь. Обе стороны ничего не сказали. Тем временем Астрея
оглянулась на Сильфиду, которая пристально рассматривала ее. Она наклонила голову с
плавающим вопросительным знаком на макушке.

"Почему ты смотришь на меня?..."

Астрее стало немного неловко после того, как Сильф так пристально посмотрела на нее. Она
ворчала недовольным тоном. Ее честная и грубая манера речи в отношении принцессы
разрядила обстановку. Они вздохнули в беспомощной манере.

Сильфида ответила ровным тоном.

"В следующий раз я выиграю..."

"А?"

Астрея не поняла, о чем она говорит, но сама собеседница уже ушла.

"Что с ней?!"

Микото сжала кулаки.

"Она украла мою линию, я собираюсь побить тебя в следующий раз, слышишь?!"

Сильфида вернулась в свой лагерь, не оборачиваясь, неизвестно, слышала ли она Микото. Бинг
Линг и Биши тоже ушли, еще раз взглянув на Ву Яна и Хинагику.

Астрея высунула язык в сторону этих троих, сморщив нос.

"Что за кучка чудаков..."

Ву Янь покачал головой. Ему было все равно, что они скажут. Остальным это может показаться
странным, но он знает, что они, вероятно, недовольны своими потерями.

Остальные продолжили отдыхать. Даже после того, как они узнали о звукоизолирующей
способности этого барьера, остальные все еще сохраняли низкую громкость при разговоре.

Через полчаса Сильф, Фей Фей, Бинг Линг и Биши встали. Они отдали один и тот же приказ.



"Приготовиться к выходу!"

Они собрали свои вещи и собрались в точке сбора. После рассеивания барьера, он рухнул, как
вылитая вода. Ситуация за пределами барьера стала очевидной для них.

Внезапно, 5 размытых фигур напали на людей, стоявших ближе всего к барьеру в тот момент,
когда барьер упал. Не успели они это осознать, как на некоторых из их людей набросились 5
размытых фигур. В воздухе запахло железом, и те, на кого напали, погибли почти мгновенно.

При ближайшем рассмотрении выяснилось, что причиной смерти было травматическое
повреждение головы, им буквально отъели головы, кровь хлынула из их изрезанных шей.

Остальные были ошеломлены. Они как будто не могли отреагировать на сложившуюся
ситуацию. 5 размытых фигур уже надвигались на остальных.

"Вы, глупцы! Займите оборонительные позиции!"

в гневе крикнул Ву Янь. Ему удалось вернуть их к реальности, но черные фигуры уже заняли
позицию для нападения на другую группу мужчин.

Биши и Бинг Линг защищали своих людей от атак черных фигур. Им удалось разрубить две
фигуры пополам своим оружием - парой ледяных кинжалов и вооружающим мечом.

Черный меч, луч меча, сотканный из доу-ци, и ледяной кинжал поразили оставшихся трех
фигур. Удивленные внезапной засадой, остальные заметили только трупы 5 демонических
волков, которые только что напали на них.

Ву Янь саркастически усмехнулся. Он закрыл за собой портал и повернулся к Фэй Фэй и
Сильфиде, которые опустили оружие.

"Это ваши так называемые элиты?"

Сильф и Фей Фей опустили голову. Остальные члены экспедиции, наконец, осознали ситуацию,
в которой они оказались. Им стало очень стыдно за то, что они чуть не наложили в штаны в
засаде. Они должны были быть выше этого.

Бинг Линг и Биши вздохнули. Они вернулись на сторону Сильфиды и Фэй Фэй. Тяжелое
настроение окружало экспедиционную команду.

Ву Янь покачал головой и холодным тоном продолжил.

"Оставьте свою уборку на другой раз".

Сильфида и ко поспешно подняли головы и увидели...

Черная шерсть, зеленые глаза, полные злобы, рот в слюне, низкий рык, от которого у любого,
кто его услышит, задрожит позвоночник. Стая двухметровых волков вышла из леса.

Черные демонические волки: 60 - 68 уровень

Эта стая волков состояла из 30 демонических волков 60-68 уровня. Они рыскали вокруг
экспедиционной группы, медленно окружая ее.

За исключением Ву Янь и Ко и Фэй Фэй, все остальные мрачно вздохнули.



"Ара, мы окружены..."

Сёкухоу Мисаки сказала так, как будто это не имеет к ней отношения. Не слишком ли легко
она к этому относится? Разве они не в затруднительном положении?

"Черт, с каких пор..."

Бинг Линг скрежетнул зубами. Он сжал свои ледяные кинжалы. Эту стаю волков можно было
разогнать, но он чувствовал в ней 3 демонических волка 68 уровня.

Фэй Фэй и остальные члены экспедиции мрачно смотрели на стаю волков.

Даже без сканирующей способности Системы, они все чувствовали, что эта битва не будет
легкой, если только вы не сильны, как Сильф и остальные.

Они начали направлять доу ци и магическую силу, как правильно обученные элиты. Битва
может разразиться в любой момент.
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